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KAKO GOVORU/GOVORIDU NASI STARI
O SOLTANSKIM GOVORIMA UZDUZ I
POPRIJEKO

Filip Galovié¢
GOVORI OTOKA SOLTE

Zagreb: Opéina Solta, Hrvatsko katolicko sveuciliste, 2019.

Otok Solta, koji je tema u ovoj
knjizi, pripada srednjodalmatin-
skom otoé¢ju, a nalazi se nadomak
Splita (9 nauti¢kih milja ili 15 km)
te predstavlja dijalektologko oto¢no
blago u mjestima: Maslinica, Donje
Selo, Srednje Selo, Grohote (srediste
opdine Solte — najvece i najstarije
selo) s Rogacem (jer je rije¢ o istim
jezi¢nim posebnostima), Gornje
Selo i Stomorska. Noviji podatci po-
dastrijeti u knjizi rezultat su teren-
skoga istrazivanja provedena u svim
navedenim punktovima, koje nije
obuhvatilo Ne¢ujam i Gornju Krusi-
cu. Rije¢ je o mjestima u kojima
nema stalnih govornika.

Do ovoga istrazivanja koje je
proveo Filip Galovi¢, dakle prije
promjena koje su se dogodile po-
sljednjih desetljeca, govori su otoka
Solte bili temeljitije opisani u studiji
Mate Hraste Osobine govora otoka
Solte, Ciova, Drvenika i susjedne oba-
le. Tom se studijom Galovi¢ sluzi pri

utvrdivanju starijega i novijega sta-
nja na terenu, §to je nadasve po-
trebno u dijalektologkim opisima.
Isti¢udi kako je u prvim istrazivanji-
ma Hraste uoc¢io razdiobu $oltan-
skih govora po nekim jezi¢nim ka-
rakteristikama, autor ove knjige
potvrduje i zadrzava Hrastinu po-
djelu govora otoka Solte u tri skupi-
ne: 1. govori Donjeg i Gornjeg Sela,
2. govor mjesta Grohote (s Roga-
¢em), 3. govor Gornjega Sela i Sto-
morske te zasebna jedinica koju ¢ini
mjesto Maslinica. S obzirom na to
da su do ove knjige $oltanski govori
medu ostalim juznoZakavskim oto¢-
nim govorima predstavljali one naj-
manje istraZene, prema rije¢ima au-
tora, opis je $oltanskih govora
dosao u krajnji ¢as. Naime, zabilje-
Zene su mijene u govoru uzrokova-
ne sve veéim utjecajem hrvatskoga
standardnog jezika putem medija,
obrazovnoga sustava, tehnoloskih
inovacija, $tokaviziranoga govora
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grada Splita, dnevnih i sezonskih
migracija i mnogih drugih faktora.
Kako ¢itamo u predgovoru, ova
knjiga Filipa Galovi¢a pisana je s
dvama bitnim ciljevima: iscrpno
analizirati dijalektoloski materijal
sakupljen terenskim radom i dija-
lektologki opisati Soltanske govore
te golemi broj ogleda govora i po-
pratni rje¢nik ukljuciti u knjigu
kako bi i govornici opisanih idioma
mogli ¢itati. Pritom ogledi govora
predstavljaju sliku Solte, Zivota na
otoku, proslosti, tradicije, obicaja,
socijalnih odnosa, kulture i sl. Cilj je
ove knjige i ojacati svijest o vrijed-
nosti i zna¢aju domace rijeéi kroz
koju se prenose brojni vidovi nema-
terijalne kulturne bastine.
Istrazivanje koje je donijelo mno-
gobrojne nove rezultate na podrudju
otoka Solte, provedeno je u niz na-
vrata od 2013. do 2018. godine, a
knjiga se temelji na analizi podataka
dobivenih ponajprije upitnikom
koncipiranim na temelju relevantnih
¢akavskih karakteristika i rezultata
prethodnih istrazivanja $oltanskih
govora. Usto, istrazivac se u ispitiva-
nju grade koristio modificiranim
upitnikom za HDA. Dakako, temelj
ispitivanja predstavlja slobodni, ne-
vezani razgovor s informantima $to
ih je autor konzultirao, o ¢emu govo-
ri obilata i vjerodostojna grada done-
sena u knjizi. Svi su primjeri tran-
skribirani tradicionalnom
dijalektoloskom transkripcijom.

Knjiga ima 12 poglavlja. Osim
uvodnoga poglavlja, predgovora i
transkripcije, kratica i simbola, u
knjizi su poglavlja posvecena ¢akav-
skomu narjeéju, juznocakavskomu
dijalektu i govorima otoka Solte u
dosadagnjim istrazivanjima te po-
sebno potpoglavlje namijenjeno ra-
svjetljavanju dijalektne pripadnosti
govora Maslinice; potom se donose
podatci o recentnim istrazivanjima
ovih govora, a zatim fonologki,
morfoloski i sintaktic¢ki opis rezul-
tata ovoga istrazivanja. Prije samo-
ga zakljuc¢ka autor donosi informa-
cije o leksi¢kim slojevima
zastupljenima na podruéju ovoga
otoka. Knjiga je obogacena i broj-
nim ogledima govora kao prezente-
rima $oltanskih mjesnih govora,
rje¢nikom, popisom literature i fo-
tografijama izvornih govornika i
mjeStana.

U jednom od uvodnih potpoglav-
lja autor je iznio novije rezultate
istrazivanja govora Maslinice koji je
dosad u dijalektologkim radovima
svrstavan u $tokavsko narjedje, nje-
gov novostokavski ikavski dijalekt,
kao i govor Sumartina na Brac¢u, Su-
¢urja na Hvaru, Raciséa na Koréuli.
Uzimajudi u obzir tvrdnje nasih veli-
kih jezikoslovaca (Mogus, Finka)
Galovi¢ je pripadnost ovoga govora
odredio ne samo po uporabi zamje-
nice ¢a, veé po zbroju njegovih
strukturnih osobina te utvrdio pri-
padnost ovoga nekad preseljeni¢ko-
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ga $tokavskog govora ¢akavskomu
narjedju. Na temelju odabranih ra-
zluénica (prema kriterijima pripad-
nosti odredenomu narje&ju/dijalek-
tu) Galovi¢ zakljucéuje da je
maslini¢ki govor s vremenom ¢akavi-
ziran ,pa se njegova danagnja struk-
tura znatno podudara sa strukturom
niza drugih juznih ¢akavskih govora,
posebice onih kopnenih, stoga bi ga
valjalo priklju¢iti ¢akavskomu nar-
je¢ju, odnosno njegovu juznocakav-
skomu dijalektu”.

U ovoj bogato uredenoj knjizi
grada se opisuje u veéini na sinkro-
nijskoj, ali i na dijakronijskoj razini
u obradi fonologkih i nekih morfo-
loskih pojavnosti. Razlikovnosti su
zabiljezene i objasnjene u odnosu
na druge ¢akavske, ali i $tokavske
govore, izuzetno rijetko kajkavske.
Opisano je realno stanje u $oltan-
skim govorima, onako kako je zabi-
ljezeno u razgovoru s izvornim go-
vornicima, nakon $to ih je autor
snimio i ispunio upitnik, no i u ne-
posrednim razgovorima sa Ziteljima
otoka na trajektu, pred trgovinom,
usput na pojedinim okupljalitima,
pred crkvom. Na taj je nac¢in Galovié
prikupio impozantan broj primjera i
ogleda govora te oprimjerio mnogo-
brojne fonoloske, morfologke i sin-
takti¢ke posebnosti govora otoka
Solte.

U knjizi o $oltanskim govorima,
uz biljeZenje temeljnoga sustava i
njihovih zajednic¢kih znacajki, autor

je osobitu pozornost posvetio po-
sebnostima koje pokazuju inovacije
u sustavu, §to se narocito odnosi na
mnoga akcenatska previranja. Na
temelju brojnih primjera autor pot-
krepljuje svoje tvrdnje isti¢udi razli-
ku medu ovim organskim idiomi-
ma.

Posebno valja istaknuti Galovi-
¢evu obradu $oltanskih govora na
sintaktickoj razini jer je sintakticki
opis grade pojedinoga govora u hr-
vatskoj dijalektologiji rijetka poja-
va. Naime, ta je razina u obradi or-
ganskih idioma ¢esto zanemarivana,
iz razli¢itih razloga i potom objas-
njenja, a ono $to sam autor prema
tumacenju BoZidara Finke navodi,
razloge tomu treba potraziti u ¢inje-
nici da se u mnogome sintaksa ¢a-
kavskoga narjedja ne razlikuje od
hrvatskoga jezika opéenito, a i slaze
se sa sintaksom ostalih slavenskih
jezika.

Osim u ovome petom poglavlju
gdje se donose neke vaznije sintak-
ticke crte Soltanskih ¢akavskih go-
vora, stanovit se broj sintakti¢kih
posebnosti isti¢e u poglavlju o mor-
fologiji. Uglavnom se apostrofiraju
one crte koje su razlikovne u odno-
su na neke druge idiome triju hrvat-
skih narje¢ja, ali i u odnosu na hr-
vatski standardni jezik.

Jos$ jedna od rijetko obradenih
razina u dijalektologiji, leksi¢ka,
¢ini poglavlje ove knjige. Galovi¢ se
u ovome poglavlju posvetio leksi¢-
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kim slojevima u govorima otoka
Solte i tako prikazao koliko je u lek-
siku ovih govora zadrZana starina
(leksemi naslijedeni iz praslaven-
skoga leksi¢kog inventara), a koliko
je prisutnih leksema neslavenskoga
podrijetla. Tako se osim slavensko-
ga leksi¢kog fonda navode germa-
nizmi, orijentalizmi, hungarizmi i
romanizmi zabiljeZeni u ovim govo-
rima u usporedbi s onima potvrde-
nima u drugim ¢akavskim punkto-
vima, napose oto¢nim mjestima.
Obradom leksi¢kih slojeva Galovi¢
dolazi do zaklju¢ka o promjeni lek-
sika $oltanskih govora, koji je na-
ravno ,najotvoreniji prema unosu
inojezi¢nih elemenata”, a pod veli-
kim je utjecajem nacdina danasnjega
zivota. Terminologija u vezi s poje-
dinim poslovima koji se danas vise
ne obavljaju (proizvodnja vapna na
Solti) ili kuhinjskim predmetima
koji se vie ne koriste prelazi u pa-
sivni leksi¢ki sloj, kao §to je ocita
stendencija napustanja leksema ve-
zanih za poljoprivredu, stocarstvo,
ribarstvo i sl.”. S druge strane, po-
javljuju se neki novi leksemi za sta-
re ili nove pojmove, tj. usporedo se
rabe stare i nove rijeéi za iste poja-
ve/pojmove, §to autor zamjeluje
kod govornika svih generacija.
Zaklju¢no pak Galovi¢ donosi
neka previranja i promjene u samim
sustavima u skladu s vremenom i
utjecajima na danasnje organske
idiome. Osobito se to odnosi na no-

vije akcenatske mijene u svim govo-
rima (sudaranje ¢akavske i stokav-
ske akcentuacije), uz naglasak na
zadrZane starije posebnosti u ak-
centuaciji govora Donjega Sela i
Srednjega Sela. Ostali su pod veéim
ili manjim utjecajem ipak promije-
nili nekadasnju starinu u akcenat-
skom sustavu poput primjerice go-
vora Grohota s Rogacem, koji je pod
utjecajem splitskoga gradskog govo-
ra ili govora Maslinice s drugacijom
akcentuacijom od ostalih govora.

Ova knjiga dakle donosi recen-
tno istrazivanje koje rasvjetljava je-
zi¢ne ¢injenice $oltanskih govora i
upozorava na neke dosad slabo po-
znate znadajke. Prevlast ¢akavskih
posebnosti u ovim govorima poka-
zuje otpornost ruralnih govora i nji-
hovo opstojanje, no neprijeporno je
da se u danasnje vrijeme gubi izvor-
nost pojedinih sredina. Stoga Galo-
vi¢ ovom knjigom dokazuje u kojoj
su mjeri sintetski opisi nasih narod-
nih govora vazni i prijeko potrebni,
a uz jezik, u mnogobrojnim ogledi-
ma govora (na ¢ak 120 stranica) au-
tor je o¢uvao i lokalne obicaje, poje-
dine price i predaje, oto¢nu tradiciju
te brojne lekseme. Ujedno ovi tek-
stovi pokazuju stvarno stanje na te-
renu, a usto e svakako posluziti
nekim drugim interdisciplinarnim
istraZivanjima.

Na koncu, autor donosi leksi¢ku
gradu u formi rje¢nika. Odabir lek-
sema ukljucivao je odredene krite-
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rije, primjerice, zastupljene su Sire-
mu ¢itateljstvu manje poznate rijedi,
a zatim diijalektoloske zanimljive
rijeci i arhaizmi koje je, prema rijeci-
ma autora, bilo nuzno zabiljeZiti prije
nego $to se potpuno izgube. Glavni
je predstavnik $oltanskih govora u
rje¢niku govor Grohota s Rogacem.
U desetom poglavlju prije dvaju
posljednjih, koji obuhvacaju bogat
popis literature i fotografije, Galovié
se osvrnuo na vrlo vaznu ¢injenicu
kada je o organskim idiomima rije¢,
a to je njihov status nematerijalno-
ga kulturnog dobra. Naime, 2017.
godine Ministarstvo je kulture do-
nijelo rjesenje prema kojem se utvr-
duje da 3oltanski ¢akavski govori
imaju svojstvo nematerijalnoga kul-
turnog dobra (¢lanak 9. stavka 1.
alineje 1. Zakona o zastiti i o¢uva-
nju kulturnih dobara). Sam autor

sudjelovao je u tome procesu zastite
$oltanskih govora, a sve u svrhu va-
lorizacije, o¢uvanja i promicanja go-
vora otoka Solte, a ujedno i potica-
nja na daljnje aktivnosti u vezi s
dokumentiranjem ovoga nacional-
noga kulturnog dobra.

Istu svrhu ima i ova vrijedna mo-
nografija o govoru, zivotu i kulturi
jednoga otoka. Vazan je prinos hr-
vatskoj dijalektologiji jer je sustavno
na temelju bogate grade doneseno
novije stanje u govorima otoka Solte,
ali i zabiljezena starina koja pomalo
blijedi iz nekih sustava. Stoga je ovaj
iscrpan dijalektoloski opis $oltan-
skih govora na svim jezi¢nim razina-
ma djelo koje e posluziti kako dija-
lektolozima tako i svima onima koji
se za otok Soltu zanimaju, a napose
biti od koristi u novijim istrazivanji-
ma juznocakavske stvarnosti.

Mirjana Crnié Novosel



